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Handwaschbiirste »nSilver-Wash«

Hand brush »Silver-Wash« - Brosse de lavage 3 main
nSilver-Wash« - Handwasborstel nSilver-Wash«
Spazzola per il lavaggio a mano »Silver-Washu

» Super-Qualitats-Borsten

» Waschflache ca. 20 x 14 cm

Super quality bristles
Washing surface approx. 20 x 14 cm
Spraying and washing as complete package
Ergonomically shaped manual brush with water flow
Beautiful design with gripping handle and all-round
shock protection
With additional connection for plug and coupling systems
With dosage and aqua-stop jet
High pressure resistant and paint-preserving due to
spliced soft bristles
Resilient and permanently elastic

Poils d'excellente qualité
Surface de lavage env. 20 x 14 cm
Pulvériser et laver en un paquet complet
Laveur a main de forme ergonomique laissant
traverser l'eau
Design esthétique avec poignée antidérapante et
protection antichocs de pourtour
Avec raccordement supplémentaire pour coupleurs
enfichables
Avec buse de dosage et buse aqua stop
Résistant a de hautes pressions et protégeant la
peinture grace aux poils souples épissés
Résistante et élastique en permanence
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Handwaschbiirste

Hand brush »Silver-Washu

Brosse de lavage a main »Silver-Wash«
Handwasborstel »Silver-Washu
Spazzola per il lavaggio a mano
nSilver-Wash«

uper-Qualitats-Borsten

aschflache ca. 20 x 14 cm

Mit zusatzlichem Anschluss
fur Steck-Kupplungssysteme und
Dosier- und Aquastopp-Diise
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Handwaschbiirste »nSilver-Washu

Hand brush »Silver-Wash« - Brosse de lavage 3 main
nSilver-Wash« - Handwasborstel nSilver-Wash«
Spazzola per il lavaggio a mano »Silver-Washu

» Super-Qualitats-Borsten
» Waschflache ca. 20 x 14 cm

(@ - Spriihen und waschen im Komplettpaket
Ergonomisch geformter Handwascher mit
Wasserdurchlauf
Schénes Design mit grifffestem Handteil und
rundum StoBschutz
Mit zusétzlichem Anschluss flr
Steck-Kupplungssysteme
Mit Dosier- und Aquastopp-Dise
Hochdruckbestandig und lackschonend durch
gespleiste Softborsten -
Widerstandsféhig und P ‘
permanent elastisch y ]
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Handwaschbiirste »nSilver-Washu

Hand brush »Silver-Wash« - Brosse de lavage 3 main
nSilver-Wash« - Handwasborstel nSilver-Wash«
Spazzola per il lavaggio a mano »Silver-Washu

» Super-Qualitats-Borsten
» Waschflache ca. 20 x 14 cm

QWD - Superkwaliteitsharen - Wasoppervlak ca. 20 x 14 cm
Sproeien en wassen in één
Ergonomisch gevormde handwasser met waterdoorloop
Fraai design met stevig handvat en rondom stootbe
scherming
Met bijkomende aansluiting voor steekkoppelingssystemen
Met doseer- en aquastopsproeier
Bestand tegen hoge druk en lakvriendelijk door
gesplitste softharen
Sterk en permanent-elastisch

@ Setole di altissima qualita
Superficie di lavaggio ca. 20 x 14 cm
Spruzzare e lavare in un unico processo
Spazzola dalla forma ergonomica con passaggio dell'acqua
Design elegante con impugnatura antiscivolo e
protezione antiurto perimetrale
Con attacco addizionale per sistemi di accoppiamento
a innesto
Con ugello dosatore e acquastop
Resistente all’alta pressione e delicata sulla
vernice grazie alle morbide setole intrecciate
Resistente e permanentemente elastica
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Pflegehinweise fiir Inren APA-Autowascher:
Nach Gebrauch Waschmittelreste herausspulen
und Wasser abschtteln
Wascher aufhdngen oder auf den Riicken legen -
nicht auf den Besatz stellen
Keine Sauren- und Laugenkonzentrate verwenden
Wassertemperatur max. 60°

Care instructions for your APA car washer:
Rinse detergent residues after use and shake out water
Dry washer hanging or on its back, do not rest on the facing
Do not use acid or alkaline concentrates
Water temperature max. 60°

Conseils d'entretien pour votre laveur d'automobile APA :
Rincer les restes de détergent apreés utilisation et secouer
pour éliminer l'eau
Accrocher le laveur ou le placer sur son dos - ne pas le poser
les poils en bas
Ne pas utiliser d'acides ou de lessives concentrés
Température maximale de I'eau 60°

Onderhoudsvoorschriften voor uw APA-autowasser:
Na gebruik wasmiddelresten uitspoelen en het water uitschudden
De wasser ophangen of op de rug leggen - niet op de haren zetten
Geen zuur- en loogconcentraten gebruiken
Watertemperatuur max. 60 °C

Consigli per la cura della vostra spazzola lava-auto:
Dopo I'uso rimuovere i residui di detersivo ed eliminare I'acqua
restante
Appendere la spazzola lava-auto o posarla sul dorso; non
appoggiarla sulla guarnizione
Non usare concentrati di acidi e soluzioni alcaline
Temperatura dell’acqua mz. 60°C

Shampoo-Stidbchen Shampoo-sticks Crayons de shampooing
Shampoostaafjes Bastoncini shampoo

AVA Art.-Nr.: 20073
Shampoo-Stabehen Art. No.: 20073
PEESEESS Ry 00073
Art.nr. : 20073
Cod. art. : 20073

50
[ ]
Qualitat
112501

Germany

Art.-Nr. 112

47006132

EAL GmbH - Otto-Hausmann-Ring 107 - D — 42115 Wuppertal

-
&

Art.-Nr. 11250




